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Keleiviy salono jgulos nario atestavimo tvarkos apraso

2 priedas

PRASYMAS KELEIVIU SALONO JGULOS NARIO ATESTACIJOS PAZYMEJIMUI

GAUTI IR ATITIKTIES PATIKROS FORMA

APPLICATION FOR THE ISSUE OF A CABIN CREW ATTESTATION CERTIFICATE AND
VERIFICATION OF COMPLIANCE FORM

(Prasom pildyti DIDZIOSIOMIS SPAUSDINTINEMIS raidémis)

(Please complete the form in BLOCK CAPITALS having read the guidance notes attached to this form)
(Keleiviy salono jgulos nario atestacijos paZyméjimas toliau — CCA)

PraSymo gavimo data (pildo CAA)

Date of receipt (CAA use only)

(Cabin Crew attestation — CCA)

1. Sis praSymas teikiamas
siekiant:
Application is hereby made for a:

Pazyméjimui gauti pirma

karta

Initial issue of CCA

Pakeisti turima
paZyméjima
Conversion of existing CCA

2. PRASYMO TEIKEJO DUOMENYS

Applicant‘s personal details

2.1. Vardas(-ai), pavardé(-s)

First name(s) Surname(s)

2.2. Nuolatinis adresas, pasto indeksas

Permanent address, postcode

2.3. Telefono nr.
Telephone no.

2.4. Elektroninio pasto adresas

E-mail address

2.5. Gimimo data (dd/mén/mmmm)

Date of birth (dd/mm/yyy)

2.6. Gimimo vieta
Place of birth

2.7. Pilietybé
Nationality

3. TURETU KELEIVIU SALONO JGULOS NARIO ATESTACIJOS PAZYMEJIMU DUOMENYS

Details of previous

ions held

3.1. Valsybe¢, iS§davusi CCA
State of issue CCA

3.2. Oro veZéjas
Airline

3.3. CCA unikalus identifikacinis Nr.

CCA unique reference No.

3.4. Isdavimo data
Date of issue

4. PRASYMO TEIKEJO TVIRTINIMAS*

Applicant’s declaration*

4.1. AS patvirtinu, kad nesu keleiviy salono jgulos nario atestacijos paZyméjimo (CCA), iSduoto kitos EASA valstybés narés
pagal CC dalies reikalavimus (Ziaréti prasymo pildymo instrukcijg), turétojas, nebent CCA keitimas yra numatytas kaip dalis
Sio praSymo

1 do not hold CCA(s) issued by any EASA Member State in accordance with Part CC (see guidance note ) unless | am converting those CCA(s) as part of this application

4.2. AS nesikreipiau j kita EASA valstybe nare siekdamas gauti CCA
| have not applied for CCA in another Member state

4.3. Patvirtinu, kad niekada neturéjau CCA, iSduoto kitos EASA valstybés narés, kuris biity panaikintas ar sustabdytas jo
galiojimas
| have never held a CCA, issued by another Member State, which was revoked or suspended

4.4. Suprantu, kad mano pateikiama informacija bus tikrinama susisiekiant su Saliy nariy, kurios buvo suteikusios
pazyméjimus ir kvalifikacija, kompetentingomis valdZios institucijomis

1 understand that the information provided may require verification contacting the competent authority of the Member State where the applicant may have previously held any
personnel certificate or attestation

4.5. AS patvirtinu, kad pateikta informacija yra iSsami ir teisinga ir suprantu, kad dél bet kokios neteisingos informacijos
pazyméjimas gali buti neiSduotas

| hereby certify that information given in this form is correct and complete and | understand that any incorrect information supplied by me could disqualify me from being
granted a CCA

4.6. Data 4.7. Vardas, pavardé 4.8. Parasas
Date Name, surname Signature

* LR baudZiamojo kodekso 304 straipsnis. Melagingos informacijos pateikimas siekiant jgyti dokumentg:

1. Tas, kas siekdamas gauti dokumentq ar suklastoto dokumento tikrumo patvirtinimgq pateiké jstaigai ar tarnautojui melagingq informacijq, padaré

baudZiamgjj nusifengimgq ir baudZiamas vieSaisiais darbais arba bauda, arba arestu.

2. UZ Siame straipsnyje numatytq veikq atsako ir juridinis asmuo.“
* Code of Criminal Procedure of the Republic of Lithuania, Article 304. Provision of untruthful information for the acquisition of the document:

1. The person, who provides the institution or officer with untruthful information for the acquisition of the document or reliability of a counterfeit document, commits a misdemeanour and shall be punishable

with public works or a fine or arrest.
2. A legal entity shall be also deemed punishable for the deed defined in this article.







5. PRADINIO MOKYMO BAIGIMO SERTIFIKATAS giekiant gauti cca pirma kartg)

Initial training completion certificate (for first time application for a CCA)

Sis sertifikatas turi biiti pasiraSytas veZéjo arba mokymo jstaigos mokymy vadovo (arba ji pavaduojanéio asmens), kai atliktas pradinis mokymas
This Certificate must be signed by the Head of Training (or nominated Deputy) of the Airline or Cabin Crew Training organisation that conducted the initial course of training (CC.TRA.220)

5.1. AS patvirtinu, kad pageidaujantis SaUti CC A, @SINUO ............cuitiiiiietiiiii ettt ettt et s rr et b be et es b es et eaeeheshe s e ea ek b eb e as £t a2 bes b es e e eae et eee
sékmingai baigé pradinj mokyma ir iSlaiké atitinkamus egzaminus pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 290/2012 V priedo CC dalies 1

priedélio reikalavimus
1 Certify that ..o has satisfactorily completed a course of training and has passed the required examination in accordance to the requirements stated in Commission Regulation (EU)
NO 290/2012 Annex V, Appendix 1 to Part-CC for the issue of CCA

5.2. Mokymo datos

Course dates

5.3. Moduliy Nr. 1-5 (Sauga) egzaminy data(-0s)

Examination date(s) of modules No. 1-5 (Safety)

5.4. Modulio Nr. 6 (Aviacijos medicinos aspektai
ir pirmoji pagalba) egzamino data

Examination date of module No. 6 (Aero-medical aspects and first-
aid)

5.5. Modulio Nr. 8 (Pavojingieji kroviniai)
egzamino data
Examination date of module No. 8 (Dangerous goods)

5.6. Modulio Nr. 9 (Aviacijos saugumas)

egzamino data
Examination date of module No. 9(Aviation security)

5.7. Vardas, pavardé
First name, surname

5.9. VeZéjo pazyméjimo

5.8. Vezéjo arba mokymo jstaigos pavadinimas arba mokymo staigos

Name of Airline or Training Organization patvirtinimo Nr.
Airline AOC or Training
Organization No.

5.10. Parasas 5.11. Data

Signature Date

6. KARTU SU PRASYMU CAA PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Documentation provided to CAA with application

6.1 Sumokéta valstybés rinkliava
T Payment
6.2 Asmens tapatybe patvirtinancio dokumento kopija
= Copy of your official identity document
6.3 Atestacijos pazyméjimo originalas ir Kiti turimi atestacijos paZzyméjimai

Original Attestation and any other attestations that you hold or have held.

Dokumentai, jrodantys, kad pastaruosius 60 ménesiy dirbta komerciniy skrydZiy EASA valstybés narés vezéjo
6.4 keleiviy salono jgulos nariu (pvz.: darbo ir poilsio laiko Ziniarasciai, oficiali vezéjo paZyma ir kt.):

T Evidence that you have exercised the privileges of your attestation with an operator registered in an EASA Member State during the previous 60 months
(Evidence may be in the form of FTL records, original signed statement of confirmation of operational use from operator etc.):

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

6.5 Kiti svarbuis dokumentai:
~ Any other applicable documents:

6.5.1.

6.5.2.

6.5.3.

6.5.4.




7. IGALIOTOJO CAA DARBUOTOJO ISVADOS (pildo CAA)

Conclusions of the authorized CAA staff member (CAA use only)

AS pareiSkiu, kad jvertinau prasymo teikéjo tinkamuma, prasyma ir dokumentus, pateiktus kartu su $iuo praSymu, ir nustaciau, kad:
| hereby certify that | have evaluated eligibility of the applicant, application and documentation received with this application and found that::

7.1. prasymo teikéjas atitinka nustatytus reikalavimus ir jam i§duodu
CCA:

Applicant satisfies applicable requirements and | issue CCA:

7.2. prasymo teikéjas neatitinka numatyty reikalavimy ir jam nei§duodu
CCA:

Applicant does not satisfy applicable requirements and | refuse to issue CCA:

7.3. Vardas, pavardé

Name, surname

7.4. Data 7.5. Parasas ir

Date igaliojimo nr. (jei
taikoma)
Signature and authorisation no.
(if applicable)

PRASYMO PILDYMO INSTRUKCIJA

Guidance on completion of application

Skiltis Nr. 2. PraSymo teikéjo duomenys

Vardas ir pavardé, gimimo data ir vieta, taip pat pilietybé turi biiti nurodyta kaip ir asmens tapatybe patvirtinan¢iame dokumente.
Section No. 2. Applicant‘s personal details

The Full Name (Surname and First Name), date and place of birth as well as nationality shall be as stated as in the official identity document of the applicant.

Skiltis Nr 3. Turéty keleiviy salono jgulos nario atestacijos paZyméjimy duomenys

Jrasykite turéty atestacijos paZyméjimy duomenis. Taip pat pridékite jrodanc¢ius dokumentus, kad pastaruosius 60 ménesiy dalyvavote
komerciniy skrydZiy darbe EASA valstybés narés vezéjo lektuvais kaip keleiviy salono jgulos narys.

Section No. 3. Details of previous attestations held.

Please enter details of the Attestation(s) held. Evidence that you have exercised the privileges of your attestation with an operator registered in an EASA Member State during the previous 60 months must
also be provided.

Skiltis Nr 4. PraSymo teikéjo tvirtinimas

Sig skiltj pildo pradymo teikéjas, perZiiiréjes visa jtraukta j praSymo forma informacija. Jei kuriame nors i§ deklaracijos teiginiy yra
prieStaravimy, pries pateikiant §j praSyma, dera kreiptis | CAA SkrydZiy prieZitiros skyriy. Kontaktine informacija galite rasti CAA svetainéje :
www.caa.lt.

Section No. 4 Applicant’s declaration

This section must be completed by the applicant after reviewing all information entered on the application form. If you are unable to agree with any of the statements in the declaration, please contact the
Personnel Licensing Office for further advice before submitting this application. Contact details can be found on the CAA website: ww.caa. It.

SKkiltis Nr.6. Kartu su praSymu CAA pateikiami dokumentai

6.4-6 .5 punkty langeliuose jrasykite pateikiamy dokumenty pavadinimus.
Section No. 4 Documentation provided to CAA with application

Points 6.4-6.5 listed names of provided documents.




